
TCP/CMB/3401 

 

រ‌ជរដ ‌�ភ បិា�លក 
្រកស ងួែផនក  

និង 
្រកសួងកសិកម រុកា �្រប និងេនសា 

ជំេរឿនកសិកម�ថ‌ �ក់ជ‌ត េិលើក០១ េ�្រពះរ‌ជ‌ណ‌ច្រកកម� ២០១៣ 

ទ្រមងG - ក្រមងស ណំួរ ភូម គិត រត ៃឹថ�ទី០១ ែខេមស ឆា ២០១៣ 
Royal Government of Cambodia 

Ministry of Planning and 
 Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 

First National Census of Agriculture of Cambodia 2013 
Form G – Village Questionnaire  

As of 01 April 2013 

D1. ព័ត៌មាា    Geographic (Area) Information 
តំបន់ Area េឈា  Name កូដ Code 

1-1 រ‌ជធា/េខត� Municipality/Province     

1-2 ្រក�/្រស�/ខណ�   
District/Khan/Krong 

   

1-3 ឃំុ/សង‌ �ត   
Commune/Sangkat 

   

1-4 ភូមិ Village    

េឈា ា 
Name of Village Leader  
េភទ Sex: 1 – ្រប� Male  
               2 –្រស Female  

 ឣ‍យុេពញគិត្រតឹមៃកំេណើត   

 Age as of last birthday 
  

សមា    STRICTLY CONFIDENTIAL 
ព័ត៌មារមាតេគាលបំណង ស និងមិនេ្របើ្របាមា 

This is used only for the statistical purposes and not used for taxation. 

េឈា �ះអ�កផ�ល់ចេម� 
Name of Respondent  
េភទ Sex: 1 – ្រប� Male  
               2 –្រស Female  

ឣ‍យុេពញគិត្រតឹមៃថ�កំេណ 
Age as of last birthday   

ចំនួនម្រន�ីេធ�ើកា 
Number of Officials in the Village 

្រប� Male   ្រស  Female   សរប  Total   

1. ្របេភទដ Type of Soil 

្របេភទដ Soil Type 
េតើ្របេភទដីេនះមា? 

Does this soil type exist in your village? 
គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ  circle code below 

1 –ដីខ្សោច់្របេភទ្ Coarse sandy  1 - មាYes 2 - េទ No 
2 –ដីខ្សោច់្របេភទម Fine sandy 1 - មាYes 2 - េទ No 
3 –ដីឥដ� Clayey  1 - មាYes 2 - េទ No 
4 –ដីល្បោ Loamy  1 - មាYes 2 - េទ No 
5 –្របេភទដីេផ្សងេទៀតប �� Other type of soil, specify 1 - មាYes 2 - េទ No 

2. លក�ណៈចម្បតំបន់ភូមិសា 
    Main Topographical Feature 

្របេភទតំបន់ភូមិសា ចុះេលខកូដតំបន់ភូមិសាងៃនភូមិរបស់អ�កក��ង្របអបខាងេ្រ 
 Type of Topographical Feature Enter code for the main topographical feature of your village in the box provided. 

1 – វ‌លទំន Plain 
2 – មា Coastal 
3 – ជុំវ�ញបឹងទេន�សា Around Tonle sap  

4 – ភ�ំ/ខ�ង់រ‌ Mountainous/Hilly 
5 – េផ្សងេទៀតប��ក  Other topographical feature, specify_____________ 

 

3.្របេភេ្រគា/េ្រគា�ះមហន�រ‌យក��េពល៥ឆា កន�ងមក 
 
    Prone to any 

Calamity/Disaster within last 
five years 

3a. េតើភូមិេនះមាជួបេ្រគភ័យឬេ្រគា�ះមហន�រ‌យក��េពល៥ឆា ? 
      គូសរង�ង់េលើេលខកូដ  Was this village prone to any calamity/disaster during the last 5 years? 

Circle code  

1 – មា បន�សំណួរ  Q3b 
1- Yes  go to Q3b 

2– េទរ�លងេ�សំណួរ  Q4  
2- No  go to Q4 

3b. េតើ្រេភទេ្រគា/មហន�រ‌យអ�ីែដលភូមិរបស់ធា ៥ឆា កន�ងមក? 
What kind of calamity/disaster did your village experience in the last 5 years? 

គូសរង�ង់េលខកូដក��ងបេង‌ �លទ២  circle code in the second column 

3c. េតើភូមិរបស់អ�កបា/មហន�រ‌ប៉ុន‌�នដ  ក��ងរយៈេពល៥ឆា ? How many times 
was your village prone to this calamity/disaster within last 

5 years? 
គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ circle code below 

1 – ព យ្�ះសង្ typhoon 1 – មា Yes 2 – េទ No 1 – ម�ង once 2 – 2-5 ដង times 3 –េ្រចើនជ៥ដង more than 
5 times 

2 – ទឹកជំនន់ flood  1 – មា Yes 2 – េទ No 1 – ម�ងonce 2 – 2-5 ដង times 3 –េ្រចើនជ៥ដង more than 
5 times 

3 – បាដlandslide  1 – មា Yes 2 – េទ No 1 – ម�ងonce 2 – 2-5 ដង times 3 –េ្រចើនជ៥ដង more than 
5 times 

4 – រ‌ំងស��តនិអត់បា drought and famine 1 – មា Yes 2 – េទ No 1 – ម�ងonce 2 – 2-5 ដង times 3 –េ្រចើនជ៥ដង more than 
5 times 

5 –េផ្សងេទៀតប��ក    other, specify 1 – មា Yes 2 – េទ No 1 – ម�ងonce 2 – 2-5 ដង times 3 –េ្រចើនជ៥ដង more than 
5 times 

4. សកម�ភា�កិែដលមា   Economic 
Activities Available 

េតើ្របេភទសកម�ភាអ�ីខ�ះែដលមាបស់អ? 
What kind of economic activities available in your village? 

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ   Circle code below 

1 – កាដ‌ំដ growing of crops 1 - បាYes 2 - េទ No 
2 – កាចិ��ឹមបសុសត�ន/ឬបសបក្ស raising livestock and/or poultry 1 - បាYes 2 - េទ No 
3 – កា/ែដនេកា fishing in marine/inland waters 1 - បាYes 2 - េទ No 
4 – កានិងវ‌រ�ជ‌ សត�រស់េ�ក��ងទឹកេផ្សងេទៀក��ង្រស ែបជ‌េដើ     
      culturing fish and other aquatic animals in pond, pen, etc. 

1 - បាYes 2 - េទ No 

5 – កា រមូលផលៃ្រពេឈ gathering forest products 1 - បាYes 2 - េទ No 
6 – ឧស្សោហក និងេសវ‌កម�េផ្សងេទៀតមិនបាប់ប���ល សូមប��ក់   
     other industries and services not included above, specify 

1 - បាYes 2 - េទ No 

5. កំលាពលកម�តា  
    Seasonal labor movement 

េតើមា កំលាពលកម�តាឬេទ? គូសរង�ង់េលខកូដ   
Does seasonal labor movement exist in your village? circle code  

1 - បទYes 2 - េទ No 

6. រយៈេពលដ‌ំដំណ  
    Crop Duration 

េតើ រគ�សាេ�ក��ងភូមិរបស់អ�កមាដ‌ំដំណ‌ំចំនួនប៉ុន ដងក��ង១ឆា ?គូសរង�ង់េលខកូដ 
How many times do the agricultural households in your village cultivate crops in a 
year?       circle code     

1- ម�ង  
once 

2- ពីរដង  
twice 

3-បីដង 
thrice 

4- េ្រចើនជ៣ ដង more 
than 3 times 

 
7. ឧបករណសមា  និងមេធ្យោកសិកម�ែកៃច�  
    Agro-Processing Equipment 

and Machineries and 
Facilities 

េតើឧបករណ៍សមា កសិកម�ែកៃច�ណ‌ែដលម(ផ‌ �ល់ខ��/ជួល)េ�ភូមិរបស់អ�កេ�េពលេនះ?  
Which of the following agro-processing equipment/machines are available (owned/rented) in your village as of this time?               

ឧបករណ៍សមា  
Equipment/Machinery/Facility 

មា Available? 
េបើមា េតើចំនួនប៉ុន‌� របស់ផ‌ �ល់ខ�� 

 If Yes, Number Owned 
េបើមា េតើចំនួនប៉ុន‌� ែដលបា 

If Yes, Number Rented 
1–មា  Thresherharvester 1-មា Yes 2-េទ No   
2–មា វ Rice mill 1-មា Yes 2-េទ No   
3–មា  Sugar mill 1-មា Yes 2-េទ No   
4–មា  Edible oil mill 1-មា Yes 2-េទ No   
5–មា  Feed mill 1-មា Yes 2-េទ No   
6–មា ត Crop dryer 1-មា Yes 2-េទ No   
7–្របព័ន�ធា Irrigation system 1-មា Yes 2-េទ No   
8–េផ្សងេទៀ, ប��ក់  Other, specify 1-មា Yes 2-េទ No   

 

8. មេធ្យោបា  
    Mode of Transport 

្របេភទមេធ្យោបាែដលឣ‍ចម  Available Type of transport  
េតើមាបាេ�ក��ងភូមិរបស់អ�កឬេទ? 

Does this transport exist in your village?  គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ   Circle 
code below 

1 – ម៉ូតូ motorcycle 1 - បា Yes 2 - េទ No 

2 – ម៉ូតូកង់បី tuktuk 1 - បា Yes 2 - េទ No 
3 – រុ�ម៉ក remork  1 - បា Yes 2 - េទ No 
4 – ទូក boat  1 - បា Yes 2 - េទ No 
5 – ្របេភទេផ្សងេត other type 1 - បា Yes 2 - េទ No 

9. សានែដលមា   
    Available School 

េតើេ�ភូមិរបស់អ�កមា? 
Which type of school exist and available in your village? 

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ 
Circle code below 

េបើមា សូមចះចនួនសាេរៀន 
If Yes, Number of School 

1 – បឋមសិក្ primary 1 - បា Yes 2 - េទ No  
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2 – មធ្យមសិក middle school 1 - បា Yes 2 - េទ No  
3 – វ�ទ្យោយ high school 1 - បា Yes 2 - េទ No  
4 – មហាᷔវ�ល័យ/សកលវ�ទ្ល័យ college/university 1 - បា Yes 2 - េទ No  
5 – េផ្ងេទៀត, សូមប��ក់  other, specify 1 - បា Yes 2 - េទ No  

10. មេធ្យោបា 
ទំនងបា 
Communication Facilities 

េតើេ�ភូមិរបស់អ�កមាំរ‌ប់ទំន‌ក់ទំ? 
What are the different communication facilities available in your village? 

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ 
circle code below 

1 – ៃ្របសណី(កែន�ងេផ�ើសបុ្រ) post office 1 - បា Yes 2 - េទ No 
2 – ទូរេលខ telegraph 1 - បា Yes 2 - េទ No 
3 – អុីនធឺែណត internet 1 - បា Yes 2 - េទ No 
4 – ទូរសព�េលើតុ telephone line 1 - បា Yes 2 - េទ No 
5 – ទូរសព�ចលត mobile phone 1 - បា Yes 2 - េទ No 
6 – េផ្សងេទៀតសូមប��ក  other, specify 1 - បា Yes 2 - េទ No 

11. កាែថទា  
      Health Facilities 

េតើភូមិរបស់អ�កមាកែន�ងផ�ល់េសវែថរទាាងេ្រកា? 
Do you have the following health facilities in your village? 

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ 
circle code below 

1 –មន�ីរេពទ្ hospital  1 - បា Yes 2 - េទ No 
2 – គ�ីនិក clinic  1 - បា Yes 2 - េទ No 
3 – មណ� លសខភា health center 1 - បា Yes 2 - េទ No 
4 – េផ្សងេទៀតសូមប��ក  other, specify 1 - បា Yes 2 - េទ No 

12. កាក  
      Water Facilities 

េតើភូមិរបស់អ�កមារបភកស្រមា? 
What are the sources of potable drinking water in your village?  

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ 
Circle code below 

1 –ទឹកបណ‌�  piped water 1 - បា Yes 2 - េទ No 
2 –អណ��ងស�ប់ /អណ��ង ខួង tubed/piped well 1 - បា Yes 2 - េទ No 
3 –អណ��ង ជីកមាកា(គ្រមកា) protected dug well 1 - បា Yes 2 - េទ No 
4 – អណ��ង ជីកគា កា(គា ) unprotected dug well 1 - បា Yes 2 - េទ No 
5 –ទេន� ្រស េ្រជ ែ្រក ស�ឹង  river, pond, spring, creek, streams 1 - បា Yes 2 - េទ No 
6 –ទឹកេភ��ង rain 1 - បា Yes 2 - េទ No 
7 –ទឹកដប/ទឹកទិញ bottled/bought water   1 - បា Yes 2 - េទ No 
8 –េផ្សងេទៀតសូមប��ក់ other, specify 1 - បា Yes 2 - េទ No 
9 – មិនមា none 1 - បា Yes 2 - េទ No 

13. ផ��វ និងទីផ្ស  
Access to Road and 
Presence of Market 

13a. េតើភូមិរបស់អ�កេ�ជិតផ��វជ‌តិឬេ?   Is there a nearest national road accessible to your 
village?                  គូសរង�ង់េលខកូដ   circle code  

1 - បា Yes 2 - េទ No 

13b. េតើភូមិរបស់អ�កមនចមា �យប៉ុន‌� នគីឡ�ែម៉្រតពីជ‌ត?  គិតជ‌គីឡ�ែម៉្ 
 How far away is the nearest national road from your village?    enter the distance in kilometers  

 

13c. េតើភូមិរបស់អ�កមាសា⠘ធាឬេទ?  គូសរង�ង់េលខកូដ 
  Is there a public market in your village?     circle code  

1 - បា Yes 2 - េទ No 

14. វត�មា�លិករបស់អង� 
Presence of Peoples’ 
Organization 

  េតើភូមិរបស់អ�កមា猤នអង�កា猤រដេ្រកេនះែដរឬេទ? 
Does the following organization exist in your village as of this time?  

គូសរង�ង់េលខកូដខាងេ្រ 
Circle code below 

1 – អង�កាេដើម ប្ី�ស� Women’s organization 1 - បា Yes 2 - េទ No 
2 – សមា Farmers Association 1 - បា Yes 2 - េទ No 
3 –សមាចិ��ឹមស  Livestock Raisers Association 1 - បា Yes 2 - េទ No 
4 –សមា  Fishermen’s Association 1 - បា Yes 2 - េទ No 
5 –សហករណ៍កសិករ/ចិ��ឹមសត�/េនសា/្រស� 
    Farmers/Livestock Raisers/Fishermen/Women Cooperative(s) 

1 - បា Yes 2 - េទ No 

6 – េផ្សងេទៀតសូមប��ក  Other, specify 1 - បា Yes 2 - េទ No 

15. វត�មាអង�កា/អន�រជ‌ត  
Presence of NGOs/INGOs 

េតើមាអង�កា/អន�រជ‌តិេ�ភូមិរបស់អ�កឬេ? សូមគូសរង�ង់េលខកូដ 
 Is NGO and/or INGO existing in your village?    circle code  

1 - បា Yes 2 - េទ No 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


